
銀鮭西京焼きセット ￥4,500
SALMON SAIKYO-YAKI SET
(Marinated in miso and grilled)

小鉢・サラダ・煮物・御飯・赤出汁・香の物
side dish, salad, boiled/stewed dish, 
rice, red miso soup, pickled vegetables

料金［日本円］は、サービス料・税金を含んでおります。
Prices in Japanese yen include service charge and tax.

神戸ポークカツ丼セット ￥3,500
KOBE-PORK KATSU-DON SET
(Pork cutlet on rice)

小鉢・サラダ・赤出汁・香の物
side dish, salad, red miso soup, pickled 
vegetables

ホテル開業30周年記念
期間限定特典

ワンドリンク+シャーベット付
１drink + sherbet

【A４ランク２００ｇ】
和牛ロース 牛鍋セット

WAGYU "GYU-NABE" SET
【Ａ-４ ranked WAGYU ２００g】

 (A dish of beef cooked in a hot pot at the table)

小鉢・サラダ・御飯・香の物
side dish, salad, rice, pickled vegetables 

¥7,500

side dish, salad, rice, pickled vegetables 

ホテル開業30周年記念期間限定特典

１drink + sherb

ワンドリンク+シャーベット付
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国産車海老天ぷらセット ￥6,000
(海老３本、魚介１種・野菜5種)
TEMPURA SET "DOMESTIC TIGER PRAWNS”
(3 prawns, 1 kind of seafood, 5 kinds of vegetables)

小鉢・サラダ・煮物・御飯・赤出汁・香の物
side dish, salad, boiled/stewed dish, 
rice, red miso soup, pickled vegetables

国産車海老天丼セット ￥5,000
TEN-DON SET “DOMESTIC TIGERPRAWNS”
(Assorted tempura on rice)

小鉢・サラダ・赤出汁・香の物
side dish, salad, red miso soup, 
pickled vegetables

丹波赤どり唐揚げセット ￥4,500
DEEP FRIED DOMESTIC CHICKEN SET

小鉢・サラダ・煮物・御飯・赤出汁・香の物
 side dish, salad, boiled/stewed dish, rice, red miso soup, 
pickled vegetables

神戸ポーク豚かつセット ￥4,500
KOBE-PORK CUTLET SET
 (Limited to 10 a day)

小鉢・煮物・御飯・赤出汁・香の物
side dish, boiled/stewed dish, rice, 
red miso soup, pickled vegetables

～ セットメニュー SET MENU ～

※当店のお米は全て国産米を使用しております。
All rice used at this restaurant is produced in Japan.

c



和牛ロース牛鍋 ￥6,500
A4ランク200g
WAGYU "GYU-NABE“
【Ａ-４ ranked WAGYU BEEF 200g】

(A dish of beef cooked in a hot pot at the table)

国産車海老天ぷら盛り合わせ
ASSORTED TEMPURA
 "DOMESTIC TIGER PRAWNS“

【大】 海老3本・魚介1種・野菜 ¥4,500
【LARGE】 3 prawns, 1 kind of seafood, 

5 kinds of vegetables

【小】海老1本・魚介1種・野菜3種 ¥2,300
【SMALL】 1 prawn, 1 kind of seafood, 

3 kinds of vegetables

野菜天ぷら盛り合わせ ￥1,500
ASSORTED VEGETABLE TEMPURA
野菜５種
5 kinds of vegetables

神戸ポーク豚かつ ¥3,500
KOBE-PORK CUTLET
(Japanese pork cutlet)

料金［日本円］は、サービス料・税金を含んでおります。
Prices in Japanese yen include service charge and tax.

■

■

■

■

～ 単品 A LA CARTE ～



※当店のお米は全て国産米を使用しております。
All rice used at this restaurant is produced in Japan.

c

■ 丹波赤どり唐揚げ
DEEP FRIED DOMESTIC CHICKEN

【大】￥3,000
LARGE

【小】￥1,500
SMALL

■ 枝豆塩茹で ￥800
BOILED SOYBEANS

■ 本日の小鉢 ￥800
SMALL SIDE DISH

銀鮭西京焼き ￥3,500
SALMON SAIKYO-YAKI
(Salmon slices pickled overnight

 in white miso then grilled)

■

御飯 ￥300
RICE

■

赤出汁 ￥400
RED-MISO SOUP

■

氷菓 ￥800
SHERBET

■



※当店のお米は全て国産米を使用しております。
All rice used at this restaurant is produced in Japan.

c

～ ビール （BEER） ～

ヱビス生ビール ( 350ml ) ￥1,000
Draft Beer (YEBISU / 350ml)

アサヒスーパードライ（ 小瓶 / 334ml ） ￥1,000
ASAHI Beer (Small Bottle / 334ml)

キリン一番搾り（ 中瓶 / 500ml ） ￥1,300
KIRIN Beer (Medium Bottle / 500ml)

ノンアルコールビール（ 小瓶 / 334ml ） ￥850
Non Alcoholic Beer (Small Bottle / 334ml)

～ ワイン (WINE） ～

【 白ワイン / WHITE WINE 】
ベラモンテ コロレス ソーヴィニヨン･ブラン GLASS ￥850
Veramonte Coleccion Colores Sauvignon Blanc BOTTLE ￥4,000
(Casablanca Valley/Chili)

シャトー・メルシャン玉緒甲州きいろ香 BOTTLE     ￥7,700
Château Mercian Tamamoro Koshu Kiiroka
(Yamanashi/Japan)

シャブリ・ラ・ピエレレ BOTTLE ￥10,000
Chablis La Pierrelee
(Bourgogne/France)

【 赤ワイン / RED WINE 】
ベラモンテ コロレス カベルネ･ソーヴィニヨン GLASS ￥850
Veramonte Coleccion Colores Cabernet Sauvignon BOTTLE ￥4,000
(Colchagua valley/Chili)

エルヴェ・ケルラン ピノ・ノワール BOTTLE ￥7,500
Herve Kerlann Bourgogne Pinot Noir
(Bourgogne/France)

シャトー・メルシャン 長野メルロー BOTTLE ￥12,000
Château Mercian Nagano Merlot
(Nagano/Japan)

～ ウイスキー（ WHISKY ） ～

サントリー 知多 GLASS 30ml ￥900
Suntory CHITA (Japan)

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■

■



料金［日本円］は、サービス料・税金を含んでおります。
Prices in Japanese yen include service charge and tax.

.
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～ 日本酒・冷酒(JAPANESE SAKE)～

菊正宗 本醸造（神戸市御影） １合 180mL ￥950
Japanese sake "KIKU-MASAMUNE" (Mikage/Kobe) Dry

呉春 本醸造（大阪府池田市）／日本酒度ゼロ １合 180ml ￥1,300
Japanese sake "GOSHUN" (Ikeda/Osaka)

荘の郷 「稲垣」（ 純米吟醸 / 大阪府泉佐野市 ）／やや辛口 １合 180ml ￥1,700
Cold sake “SHOU NO SATO” (Izumisano/Osaka) Semi dry ４合 720ml ￥6,500

特製ゴールド賀茂鶴（ 大吟醸 / 広島市 ）  １合瓶 180ml ￥2,000
～桜の花びら型金箔入り～ ／やや辛口
Cold sake "GOLD KAMODURU" (Hiroshima) Semi dry
～Cherry blossom petal shaped gold leaf～

獺祭 純米大吟醸 磨き三割九分   １合瓶 180ml ￥3,200
（ 純米大吟醸 / 山口県岩国市 ）／フルーティー

Cold sake "DASSAI 39" (Iwakuni/Yamaguchi) Fruity

～ 焼酎(JAPANESE SHOCHU) ～
晴耕雨読（芋焼酎）  GLASS 60ml ￥700
Japanese shōchū “SEIKOUDOKU” (Sweet potato)  １合 180ml ￥1,800
(on the rock, with soda or water)

二階堂（麦焼酎）    GLASS 60ml ￥600
Japanese shōchū “NIKAIDO” (Wheat) 1合 180ml ￥1,500
(on the rock, with soda or water)    

～ 梅酒(PLUM WINE) ～

The CHOYA 熟成三年（紀州産南高梅）   GLASS 60ml ￥950
Japanese plum wine "The CHOYA aged 3 years“
(on the rock, with soda or water)

～ ソフトドリンク（SOFT DRINK ) ～
冷たい烏龍茶    ￥400
Oolong tea

コカ・コーラ（190ml）    ￥600
Coca-cola

能勢ジンジャーエール（250ml）   ￥700

NOSE ginger ale (Osaka)

とろコク搾り みかんジュース（180ml）  ￥1,200
Mandarin orange juice (Wakayama)

ペリエ（330ml）    ￥900
Perrier
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